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А  7263.  */..  táborból:  

Boldizsár  Gyula  1920.  GeRceény.  
Déska  István  1915,  Karartcscág.  

Csoma-tanya.  -  -  Dudás  Antal  1913.  
Jászberény,  Sárkány-u.  10.  

Forrás  l s tván  1922,  Vésztő,  Ka  
ton«.  József-u.  1.  

Horváth  János  1923,  Pömeöd,  
Cseprrgi-köz  609.  

Juhász  József  1925,  S  Tiiosköúj-
íalu. 

Kálmán  Sándor  1927.  Tiszaadony.  
Kasza  Sándor  1923.  Kiskunlar  

háza.  Kaiban  György  1913.  
Szentendre,  Angyal .u .  19.  Kiss  
Józaef  1923,  Ktskunlacháza,  Atpád-
n.  2.  á.  k 'ss  József  1919,  Piippök-
hatvan.  F ö  u.  44.  Kovács  József  
1905,  Balmazújváros.  Bán'ak.u,  96.  

-  K o v á c s  Miklós  1921.  Bpest.  
Mária  Valéria-telep  80/454..  —  
Kontz  István  1921.  Alpár,  Anidi-u.  
526.  Kurai  László  1919,  Földeák.  
Nyugflti  sor  596/9.  

Lázár  István  1901,  Bpest,  Bánk .  
Bán-u .  7.  

Madár  Márton  1904..  Sárrétud-
vari.  -  Mazug  József  1919.  Tisza  
pariid,  Fö-u.  96.  -  Montvai  István  
1923,  Jászberény,  Nyak-u.  3.  —  
Müller  Károly  Í922,  Győr,  Liget-
u oa  33.  

N a g y  János  1911.  Teng,-Hc,  Ma  
lom-u.  40.  Német  István  1922,  
Nyírbátor,  Ferenc  József-u.  4.  

Orosz  Jó-zsef  1913,  Tiszadada,  
Nyár-zeg-u.  477.  

Pichler  József  1910,  Hegyeshalom,  
L  get  u.  2.  

Sárkány  József  1923,  Csöde,  —  
Stugnar  Sándor  1913,  Bpest,  Csen.  
gery-u.  7.  Szaibó  Gát>->r  1914,  
Pötréto.  —  Sz*bó  István  1923,  
Gyö; yzemere.  -  Szabó  László  1922,  
Sármellék.  Szigeti  Sándor  1920,  
Egyek.  Fö  u.  61.  

Takács  Dezső  1921,  K ' spes /  Kos-
suth-  Lajos-u.  92.  -  Tóth  Károly  
1914,  Ti szásza] ka.  Nagybag.  

Varga  József  1923,  Vasszécsény.  
-  Varga  Jó-.?  f  1918,  Vöra,  Hegy -
ii.  210.  Vsu  Bálin:  1912,  Saáarf*,  
Fö  u.  62.  

A  74015.  vi-,  táborból  
Tisztek :  

Aöanvk  László  1920.  Kur.csorbe.  
'  -  Dr.  Adamkó  Pál  1913,  Bp?et,  
Keleti  Károly-u.  9.  —  Agárdi  Ist-
ván  1917,  Veszprém.  Rózáa-u.  15.  

Bálint  Ferenc  1912.  Gyula,  Békés  
i-m,  -  Borczy  János  1914,  Bpest,  
II..  Zsigmond  u.  14.  Bertók  De-
zső  1899.  Bátaszék.  -  Dr.  Bognár  
LiSTtó  1912,  Szombathely.  Székely  
Ferenc-u.  11.  —  Brekeiy  László  
1916,  Mátranovák.  

Csekk  József  1920.  Sárs-'er tmill-
iós.  —  Csorna  István  1911,  Tokaj.  

Dr.  Dahn an  1914.  Eg? г. 
Fekete  Károly  1908.  Somogy.-zál.  

-  Ferenc!  István  1912,  Bpest,  Lö-
vehá"  u.  26.  

Göndöcs  Lajos  1903,  Tapeony.  So  
mogy  vm.  —  Gyürki  József  1912.  
Rákoscsaba.  Bár  fai-u.  24.  

Hajagos  1st  án  1918,  Kereke-y -
háza.  -••  Halász  Andor  1920,  K  s  
telek. 

márauinroaszigot i  táborban  van-
útnak  indulnak  llebrecen  felé.  

.T4.pe0vicv.ky  Dénes  1921,  Betbe-
rémy.  —  Jaoççn  Ernő  1906,  Bpeaí,  
Gizella-u.  36.  - -  Juhász  Imre  1923,  
Cegléd. 

K ö l n i  György  1919.  Bpest,  Bar-
tók  Béla  u.  124.  -  Kramő  Andor  
1921,  Hajmáskér.  

A.m.fa  Ambru-s  1911,  Salgótarján,  
Ujakna. 

Benyák  Ferenc  1913,  Kecel,  H í -
la^i-u.  196.  -  Bogdán  István  1925,  
Sumogyszentpál  334.  -  -  Bodi  Pál  
1910,  K'sgyór,  Vadas  5.  —  Eedi  
István  1917,  Letenve,  Temesvári  u.  2.  

,  Babic  Miklós  1912,  Naszvad.  —  
Barna  György  1922.  Bpe.it.  ХШ..,  
Möhács-u.  18.  -  Balog  László  1923,  
Bugyi.  Gyopár-u.  27.  —  Bené  Gyu-
la.  1908,  '  Tyúkod  116.  —  Bárdos  
József  1922,  Királyhegy »s  190.  —  

Szentes  30.  —  Fekete  József  1921,  
Barhida  188.  —  Feke'e  Józs e f  1926,  
Keszthely  14.  —  Fülöp  Gábor  1919,  
Poklosteiep.  —  Földi  József  1922,  
Jászdózsa  13.  

Gaias  János  1910,  Meggyes.  —  
György  András  1905.  Kárásztelek,  
Nagy-u.  430.  —  Gábori  l á v á n  1927,  
Székesfehérvár  28.  —  Gondi  Béla  
1923,  Békásmegyer  1.  —  Gál f fy  
András  1912,  Bácjborsod.  —  Ger-
mány  Miklós  1916,  Biti.  —  Göbö-
lyös  Ferenc  1921,  Cegléd  1216.  

Mit várunk az új HONSz-tók 
A  v idék i  c s o p o r t o k t ó l  még  

e g y r e  érkeznek  a  levelek,  h a t á r o -
zatok.  Va lamenny iben  arró l  van  
szc ,  h o g y  s e h o g y  s incsenek  m e g -
e legedve  a  felfüggesztett  H O N S z  
vezetőségge l .  A k c i ó n k  .«zélesen  
g y ű r ű z i k  a  tengernyi  b a j t á r s  k ö -
zö t t  és  esak  lassan  ér t ik  m e g ,  
h o g y  most  már  érvényes-ült  "kti-
rutunk.  Eltávolították  «  tehetet-
lenségében  kerékkötővé  vált  elnök-
séged. 

De  m á r  j ö n n e k  h a n g o k ,  melyek  
lelkesen  üdvözlik  « s  új  helyzetet,  
köszön ik  a  tett  intézkedéseket .  

A z  e g y i k  n a g y b u d a pesti  k e r ü -
let.  a  Ferencváros  vasárnap i  k ö z -
gyű lése  o l y a n  lelkesen  ünnepelte  a  
miniszter i  b iz tos  képvise le tében  
m e g j e l e n t  F e g y v e r e s  b a j t á r s a t ,  
h o g y  ez  e g y m a g á b a n  k i f e j e z ő j e  
v o l t  :  

helyeseljük  és  örömmel  fo-
gadjuk  a  miniszteri  biztos  ki-

nevezését. 

-  T ö r ö k s z e n t m i k l ó s o n  u g y a n e z  v o l t  
a  hangulat .  Makó  pedig  egyenesem  

k ö v e t t e  a  példát ,  felszólította  a  
maga  helyi  vezetőségét  a  távo-
zásra  és  a  fe 'ssól í trsn-ak  ott  a  
helyszínen  m e g  is  lett  az  eredmé-
nye,  a  l emondás .  H a t á r o z a t i  j a -
vastetukból  ezt  idézzük  :  

„Helyeseljük  hogy  ezt  »  
mitnkaképteleit  régi  vezetősé-

get  «  helyérői  eltávolították  
és  helyettük  új  vezetősé-
get  szemeznek.  Követeljük,  
hogy  ez  (te  új  vezetőség  a  
demokráeia  szellemében  ala-
knljon  meg  és  a  demokra-
tikus  kormányzattal  együtt  
működve,  hareos  szószólója,  
légyen  minden  igazságos  ha-

digondozotti  követelésnek  ! "  

A  miniszteri  biztos  már  meg  is  
kezdte  működését,  f o k o z a t o s a n  át -
veszi  az  ü g y e k  intézését  és  az  ut -
cai  á r u s o k  h e l y f o g l a l á s a  ü g y é -
ben  m á r i s  e r e d m é n y e s e n  e l járt .  
Közben  az  e g y e s  c s o p o r t o k  é l ik  a  
m a g u k  életét,  végz ik  f e ladatukat .  
A z  ő  m ű k ö d é s ü k r e  nincsen  s e m m i -
nemű  b e f o l y á s s a l  a  vá l tozás .  Meg -

t a r t j á k  a  s z o k á s o s  'bajtársi  napo -
kat ,  h ivatalos  ide jüket ,  e l járnak  
a  c s o p o r t j u k a t  ér intő  ügyekben .  
A  miniszter i  b i z tos  kiküldetése  
csak:  a  központi  szervek  m ű k ö d é -
sére  v a n  be fo lyássa l .  

É s  m á r i s  m e g i n d u l t  a  ha lasz t -
ha ta t lan  átszervezés  a - H O N S z - b a n .  
A  v idéki  és  f ő v á r o s i  c s o p o r t o k  
e g y m á s u t á n  váltják  le  a  régi  szel-
l emet  képvise lő  vezetőket .  Rész le -
ges  v a g y  á l ta lános  t i sz tú j í tásokat  
tar tanak ,  —  melyeket  csak  a  
H O N S z  k ö z p o n t  be leegyezéséve l  
lehet  tartani ,  c s a k ú g y  m i n t  az -
e lő t t  —  és  

demokratikus  szellemű  bajtár-
sakat  állítanak  az  élre.  

í g y  e g y  alulról  j ö v ő  s zervezke -
désse l  ú j  szel lemet  h o z n a k  a  
H O N S z - b a :  a  k ö z ö s s é g é r t  k ü z d ő  
veze tősége t  d e m o k r a t i k u s  szel lem-
t ő l  á t i tatot t  t ö m e g  t á m o g a t .  I lyen  
h a r c o s  s z ó s z ó l ó j a  legyen  a  H O N S z ,  
d e m o k r a t i k u s a n  a l a k u l j o n  m e g  és  
v i g y e  e lőre  a  b a j t á r s a k  ügye i t -

Ezt  várjuk  mi  e s  új  HONSz-tól.  

Máté  Tibor  1920.  Balassagyarmat.  
•  Mogyorówty  Elek  1907,  N a g y -
káiló. 

Palásthv  Jenő  1899.  Belvilág««.  —  
P a p »  István  1919.  Bpest,  Ba'thyány-
u.  34.  Parti  Is  vári  1908.  Pál-
háza.  -  Per jámoei  Józ»  f  1921,  
Bácsalmás,  Szőlőhegy.  Dr.  Póz-;  
gái  Dezső  1895.  Eger.  

Radvánszky  István  1907,  Debre-
cen.  Ceglédi-u.  3.  --••  Dr.  Rajkai.  
Sándor  1917,  Bpest  Damjanich-u.  9.  
-  Rényi  Géza  1899,  Kelenvölgy,  
Hegyalja  u.  14.  

Schmiodt  Jóasjf  19-14,  Véménd.  —  
Se va  István  1918,  Bpest.  Gyáli-út.  

S/migh  László  1921.  Sátoraljaúj-
hely.  -  Sur sánsz ki  István  1907,  
Debrec 'n  Vörös  Hadsereg  útja  69.  

Szabó  Tivadar  1919.  Sajószent-
pétev.  —  Szűcs  l i tván  1904,  Felső  
rönöli. 
•  Tomcsányi  Zoltán^  1920.  Cegléd,  
Má 'yás  kírály-u.  31."  -  Dr.  Torma  
[Ár - l ó  1912.  Tamás:.  Tö -ök  
László  1905.  Rákosszentmihály,  
S  - gesvári-u.  12.  

Ulrich  Károly  ÍSW.  Pálfa.  
Várhegyi  László  1918.  Bp??f.  Kő -

bányai  út  42.  Várhegyi  Kálmán  
1906,  K'Akornárom,  Zala  vm.  
Wádúlsteiner  Nándor  1900,  Bpest,  
Logodi-u.  5,  

Legénység: 

Mni'ási  Pál  1922.  Makó  29.  -
Ambrus  lA jás  1911.  Szeged  125.  •  
Ágoston  József  1914,  Apc  5.  —  

Bobo»  János  1926,  Békéscsaba,  Ko -
lozsvári-u.  96.  —  Balog  Pál  1919,  
Monor  72.  - -  Brendás  András  1911,  
Tai-dos.  Fö-u.  4.26.  —  Bárdi  István  
1919.  SzáaThalorti,  —  Biger  Márton  
1922,  Vállaj.  —-  BenkovTs  Mihály  
1921,  Bei'ûmye  267.  —  Bolla  Sándor  
1926,  Györszemere  4.  —  Békési  Ká-
roly  1912,  Budapest.  • -  Barna  l i t -
ván  1915,  Nyb-pazsony.  —  Blözer  
Jakab  1912.  Pécs  82.  —  B'iztricki  
Miklós  1916.  Udvari.  —  Bíró  József  
1916,  Kecskemét  144/a.  —  Baldauf  
Jenő  1924.  Sopron  40,  —  Benedik  
•Márton  1900,  V ' tka.  —  Bocz-án  
Andráe  1906.  Abaújgvér.  -  Bánfi  
Sándor  1925.  Hódmezővásárhely  
1749.  —  Bráder  János  .1914,  Pi lL-
cseba  23.  

Csík  János  1913,  Csorna  26.  —  
Csíbi  József  1921,  Alattyán  72.  —  
C-eppentö  Lajos  1911,  t?edresáb-
rány.  —  Ceufor  Sándor  1924,  Nosz-
vaj  270.  —  Csubák  József  1921,  
Dámoc  125.  —  Csorba  János  1922,  
Egyháraskér.  —  C,onto3  Ferenc  
1915.  Tiízanáná.  

Darabont  Ferenc  1910.  Csénger,  
Kossu'h  L.-u.  15.  —  Deák  Ferenc  
1920.  Balatonújhely,  Sarok-u.  9 /a .  
—  Dankó  Péter  1925.  Fegyvernek,  
Újtelep  362.  -  Diós  Ferenc  1907,  
Lajogmizse.  - -  Daróczj  Márton  
1927.  Berettyóújfalu  13.  —  Dcbai  
Kálmán  1919,  Kisternye  5.  

Erdei  Lajos  1912.  Sarkad.  
Farkas  György  1922  Ek:-J  -

Fáth  Mátyás  1911.  P  'uvö iösvár .  
Uj-u,  559.  —  Faragó  G y ö r g y  1919,  

Humeoyik  István  1920.  Nyircahoj .  
Templom-u.  377.  —  Holecz  Imre  
1911.  Ivánc.  F ö  u.  35.  —  Hegedűs  
János  1919.  Sárrétudvari  725.  —  
Horváth  Ignác  1913.  Somogyszent-
rál  732.  —  Horváth  Imre"  1919,  
Osli  5.  —  Hegyi  László  1917,  Bo-
gács ,  Fö-u.  280.  —  Hojek  József  
1912,  Apos 'ag .  

Járdi  Sándor  1924,  Kecskemét  
94 /B .  —  Jeremiás  Bertalan  1910,  
Nagyvázsony.  —  Juris  Jánog  1921,  
Özd,  Szent  Imre  u.  2.  

Kamandi  Ferenc  1922.  Jánosháza,  
Berzsenyi-u.  58.  —  Kacn 0  János  
1.907,  Buj,  Kossuth-u.  233.  —  Kocka  
Antal  1922,  Jászfényszarú,  Lahel-u.  
442.  —  Krakker  Jóísef  1920.  Pest  
Szentlörme,  Bat fhyány-u.  55.  
Konc  György  1912,  Szeged.  Bokor-
u.  10.  —  Király  István  1923.  K á -
rotyháza.  —•  Kasza  G é z a  1921,  
Bpest,  VH..  D. 'mb'nazky  u.  9.  —-
Kucskár  Aniritó  1913,  Devecse'r  77.  
—  Kunos  Gyula  1915.  Győr.  Bali-u.  
SS.  —  Kucsera  Sándor  1925.  Bpest.  
Mérleg'-u.  9.  —  Kovács  Lajos  1905.  
Bpest.  II..  Mártírok  útja  62.  
Kovács  Ferenc  1910.  Dunaföldvár  9.  
—  Kokovai  JánOi  1925,  Kecskemát  
53/a.  —  Kovács  Mihály  1924.  Kecs-
kemét  64.  —  Kovács  György  1923,  
Tarcal  424.  —  Kasza  László  1926,  
Enyi-ng  29.  —  K é s  Sándor  1905,  
Tápiógyörgye  §59.  —  Kamic-ár  Jó  
reef  1909.  Györszent  ván  47.  -
Király  István  1912  Hldvégardó  S7.  
—  Krammer  Pál  1924,  Turicsa  5.  —  

Kerti  József  1924,  Tiszaföldvár.  —  
Kun  Sándor  1925,  Tis zaroff  566.  —  
Kiss  József  1919.  Devtcser  15.  —  
Kolozsi  István  1925.  Budapest.  —  
Kalapos  János  1820,  Raja  24,  —  
Kaisai  Lajos  1903,  Majo s  27.  —  
Kovács  Béla  1909,  Jászárokszállás  
11.  —  Kádas  Gábor  1925,  Mezőtúr  
114. 

Lendvai  Zoltán  1914,  Budafok,  
Arany  Jánog-u.  44.  —  Lorucz  Géza  
1922,  Gyarmat  34.  —  Langó  Is.ván  
1921,  Nagykörös ,  Catta-u."  261.  —  
Lutter  Károly  1923,  Satompár.  —  
Lovász  László  1922,  Somogysimonyi  
4.  —  Laukó  József  1919,  Szi lák  20.  

Márton  Sándor  1911.  Hajdúböször-
mény  920/19.  —  Montlika  János  
1.906,  Sámson  320.  —  Molnár  Já-
nos  1925,  Fegyvernek,  Rózsa-u.  533.  
—  Maravek  Frigyes  1914..  Darmó-
zseli.  —  Maröti  Tamás  1922,  Dezsk  
13.  —  Madzag  Ferenc  1910.  Póka-
szepstke  33.  —  Mé3záros  Mátyás  
1920,  Keleb'a  1.  —  Megyer  János  
1007,  Szeged,  Női  klinika.  —  Mol-
nár  István  1926,  Türkévé  18.  —  
Máitonhegyi  János  1922,  Pil'sszent-
iván  131.  —  Mihálydeák  Imre  1916,  
Berettyóújfalu.  —  Mészáros  Lajos  
1912.  Alb  я.  —  Mező  I m r e  1924,  
Kunhegyes. 

Nagyidai  Jáuos  1912,  íbrány  13.  
—  N a g y  Deísö  1914.  Nagykőrös ,  
gr.  Apponyi  A.-u.  17.  —•  N a g y  
Sándor  1923.  Kecskemét.  —  Nagy  
Imre  1923.  Hatvan,  Szécirenyi-u.  4.  
—  Niklai  Gyula  1921,  Táska  98.  —  
Nagy  La jos  1913.  Nagycenk  260 .—  
Neumann  József  1919  Olaszfalu  62.  

Orosz  Géza  1911.  Bpest,  IX..  Dan-
dár-u.  24.  —  ö r d ö g  Imre  1920,  Sze-
ged  12.  

Pápai  Dezső  1914,  Kecskemét,  
Búrja  22.  —  Petrovits  Sándor  1921,  
Fülöpszállás,  Szt.  István-telep  7.  —  
Polyák  Bálint  1925,  Kecskemét.  —  
Péter  Ferenc  1925,  Szigetvár,  Fe -
renczy.U.  2.  —  Pintér  Károly '  1927,  
Székesfehérvár  28,  —  Práder  János.  
—  Pálvölgyi  József  1912,  Budakeszi  
55.  —  Potyák  Mihály  1911,  Dobrád.  
—  Pungor  Antal  1921,  TáplánSzt-
kereszt  53.  —  Puskás  József  1923,  
Ibrány. 

Réti  András  1916,  Gyula.  —  Fe i -
ner  György  1906,  Nagygonna.  —  
Rábai  Gábor  1920,  Vésztő  22.  —  
Réokai  István  1912,  Albertirea  S5.  

Szabó  József  1922,  Telekes,  A l s ó .  
utca  88.  —  Szendrci  Lőrinc  1926,  
Karcag.  Agota-u.  39.  —  Stocke  Ger-
gely  1926,  P-lisszentiván,  Fö-u.  71.  
—  Sajóvölgyi  József  1921,  Csermely.  
—  Szálai  László  1927,  Kisláng,  Sán.  
tior-u.  57.  —  Szekeres  Sándor  1921,  
Dany,  Kossuth-u.  53.  —  Szeibert  
Ferenc  1920.  Mczöfény.  Kis-u.  210.  
— -Szekeres  Jáuo3  191?"  I íöröáadány,  
Osordavágó  u.  21.  —  Szilágyi  Ferenc  
1920,  Baikány.  Kisvásár-tér.  —  Si-
pos  Józsel  1914,  Nyárád  295.  —  
Sinkó  Imre  1905.  Vámosmikola  7.  —  
Szabó  Mátyás  1911,  Alattyán.  —  
Strigán  Ferenc  1921,  Somogysárd  
1S7.  —  Szabó  József  1914.  Bácsal-
más  9.  - -  Szoboszlai  Sándor  1914,  
Orosháza  80.  —  Szalai  József  1909,  
Magyarbánhegyes  17.  —  Szabó  Gá .  
bor  1926,  Szikszó.  —  Sztojka  József  
1908,  Budapest  25.  —  S vendre'  Pál  
1924.  Somogvszob.  -  Szilágyi  Fe -
renc  1912,  Sárospatak.  —  Székely  
László  1922.  Pu-nok  2.  —  Seres  Jó-
zsef  1919.  Vének.  —  Szálai  Béla  
1912,  Sanhalom.  —  Szenner  Márton  
192a.  Kiskeresztúr.  —  Smio-nyal  Ist-
ván  1914.  Sáska.  —  Szabó  Sándor  
1918,  Csögle  270.  —  Szomn.er  János  
1925.  Rábapatak  21.  —  S z a m o M  
Péter  1915.  Fájsz  65.  —  Snüd  Pál  

(Folytatása  a  2.  oldalon  alul.)  
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A V.  H. B. Sr.  közleményei  
Szövetségünk  lét«  vagy  nemléte,  munkájának  eredményessége  

attól  íiigg,  hogy  milyen  mértékben  sorakoznak  fel  a  Szövetség  
mögé  az  érdekelt  hadifogoly,  deportált  és  hadifogoly  hozzátartozók  
tömegéi.  Eredményeket  kiharcolni  csak  tömegeink  súlyára  támasz-
kodva.  lehet.  A  példa  bizonyít:  Ahol  erős,  nagy taglétszámú  helyi  
csoportok  vannak,  ott  a  Szövetség  helyi  viszonylatban  is  eredmé-
nyeket  tud  elérni.  Ezeknek  az  eredményeknek  a  bemutatása  és  
kicserélése  igen  fontos  mozzanata  Szövetségünk  életének  és  a  jól  
működő  helyi  csoportok,  megyei  vezetőségek  munkája  kell,  hogy  
követendő  például  szolgáljon  a  még  elmaradott  viszonyok  közt  lévő  
helyi  és  megyei  csoportok  számára.  

Egyik  legjobban  dolgozó  csoport,  a  debreceni  helyi  és  a  Hajdú  
vármegyei  megyei  szervezet.  Megszívlelendő  útmutatást  nyerünk  áz  
Itteni  vezetőség  munkájából  és  határozataiból.  

A  Hajdú  vármegyei  összvezétőségi  gyűlésen  a  megyei  vezető  
László  bajtárs  hangsúlyozta,  hogy  a  vezetők  mögé  tömegek  kelle-
nek,  hogy  a  munkánk  reális  legyen.  Irányelveket  ad  a  helyi  csopor-
toknak,  hogy  képviseltessék  magukat  a  községi  szerveknél,  hogy  
első  legfontosabb  gondjuk  legyen  a  helyiség  biztosítása,  hogy  szer-
vezeti  életükhöz  meg  legyen  az  alap.  

Igen  lényeges,  —  folytatja  László  bajtárs  —  a  gyakorlat  által  
Igazolt  követelmények  felsorolása,  a  kultúrmunka  azonnali  megszer-
vezése,  mert  ezzel  anyagi  bázishoz  jutunk  és  így  a  jól  megszerve-
zett  kultúrmunka  eredményeiből  tudjuk  elsősorban  támogatni  arra  
rászoruló  bajtársainkat.  

Igen  fontos,  hogy  hetenként  tartsunk  vezetőségi  gyűlést  és  itt  
mérlegeljük,  hogy  kivitelczhetők-e  elgondolásaink.  Alapelv  legyen,  
hogy  ne  ígérjünk  olyasmit,  amit  kivitelezni,  vagy  elintézni  nem  áll  
módunkban. 

sági  könyveket  bucsá'ui'k  ki  azok  
számára,  akik  nagyobb  tagsági  hoz-
zájárulással  akarják  segíteni  mun-
kánkat. 

fl  helyesen  és  jól  vezetett  
munka,  lehetősége!  nyújtott  egyes  
helyi  csoportoknál  már  arra  is.  
hogy  a  szervezés  és  az  ügyek  ve-
zetése.  körül  állandó  elfoglaltság-
gal  rendelkező  ba jtársakat  a  helyi  
viszonyok  közt  előteremtett,  anya-
giakból  megfelelő  munkadíjjal  lás-
sák  el.  

A  debreceni  bajtársak  
kezdeményezéséből  indult  el  az  a  
gondolat is,  hogy  fontos  munkánk-
hoz  szükséges  anyagi  alapok  elő-
teremtése  érdekében  a  bankokhoz  
forduljanak  állandó  segítség  ké-
réssel.  Ugyanígy  fordulnak  a  deb-
receni  bajtársak  tüzelőanyag  se-
gítségért  a  szén-  és  fakereskedők-
liöz. 

A  hatósági  munkaKözveHtőkkel  
álljunk  állandó  összeköttetésben  
és  ezzel  kapcsolatban  is  ellenőriz-

Pest  vármegye  legutóbbi  közigaz-
gatási  ülésén  ismét  foglalkozott  a  
munkanélküliek  kérdésével.  Az  ülé-
sen  elhatározták,  hogy  felhívják  a  
volt  hadifoglyokat,  hogy  amennyiben  
munkanélküliek,  jelentkezzenek  az  
Állami  Erdőgondnokságon.  

Lapunk  utánajárt,  hogy  hová  for.  
dúljanak  bajtársaink  elhelyezkedésük  
ügyében.  Az  Állami  Erdőigazgató-
ság  vezetője  által  rendelkezésünkre  
bocsátott  címeket  itt  közöljük.  

Pest  vármegye:  Aesa,  Alsódahas.  
Budakeszi,  Cegléd,  Galgamácsa,  Gö-
döllő,  Isaszég,  Nagykovácsi,  Pilis,  
csaba,  Pilisszentkereszt,  Fusztavas,  
Ráckeve,  Szentendre,  Valkó  és  Vi-
segrád. 

Komárom  vármegye:  Alsógnlla,  
Esztergom,  Pilismarót.  Síkvölgy,  
puszta,  Süttő,  Csákvár,  Császár,  
Tata  és  Bajna.  

F.jér  vármegye  területén:  Csák«  
berény,  Szolgaegyháza,  Lovasberóny,  
Várgesztes,  Szár,  31ór  és  Székes,  
fehérvár. 

A  felsorolt  községek  és  városok-
ban  az  Állami  Erdőgondnokságok  
részletes  felvilágosítással  szolgálnak  
a  bajtársaknak.  Tájékozásul  közöl,  
jük,  hogy  a  fakitermelési  munkát  az  
egyes  erdőgondnokságok  már  folya-
matba  helyezték,  ennek  ellenére  a je. 
lentkezö  volt  hadifoglyokat  mindé,  
niitt  munkába  állítják.  A  munkákat  
akkordba  adják  ki,  így  hozzávetőte.  
gesen  napi  18—40  forintos  kereseti  
lehetőséget  nyújt;  

# 

Felkérjük  bajtársainkat,  hogy  ka  
valami  ilyen  munkalehetőségről  tu-
domást  ezf-regnele,  közöljék  az  orszá-
gos  közponftql.  A  közeledő  tél  foka.  
z°tt  munkát  vár  v<damennyiüt\ktöl.  

Felhívjuk  a  figyelmet  

Az  ő n á l l ó s í l á s i  
k ö l c s ö n ö k 

nére,  hogy  az  erre  vonatkozó  ha-
tározat  már  megérkezett,  a  helyi  
illetékesek  azonban  ezt  nem  akar-
ják  végrehajtani.  Azt  is  nehezmé-
nyezik,  hogy  bár  tartalékoltak  
földet  a  hazatérőknek,  de  ez  az  
elenyészően  kevés  föld  is  a  legsi-
lányabb  minőségű  és  megművelés-
re  alig-alig  alkalmas.  

Egy  másik  jelenség  
az  a  visszás  helyzet,  ami  a  volt  
hadifoglyok  munkájának!  'honorálá-
sénál  nyilvánul  meg.  Például,  я  
hajdúböszörményi  csoport  kifogá-
solja,  hogy  a  tuskózási  munkáért  a  
kifermclt  tüskök  fele  részét  adja  az  
Eídöhivaital,  míg  más  munkások  
ugyanezért  a  munkáért  a  kitermelt  
tüskök  k/S-áf  kapják.  Általában  igen  
sok  helyen  hasonló  a  helyzet.  Mosto.  
bán  kezelik  a  volt  hadifoglyokat  az  
újonnan  kínálkozó  állásoknál  nem  
részesítik  előnyben  őket.  

Ugyanitt  történt,  hogy  a  föld.  
igénylésnél  történt  érdeklődésnél  
valaki  azt  a  kijelentést  Ufte:  Hát  
igen  majd  a  hadifoglyok  kapnak  
5—6  lapát  földet  a  hátukra.  
Kábán  a  helyi  illetékesek  egyálta.  

Iában  nem  akarnak:  ssóbaálhú  hadi-
i'ogl yo к ka i  földi g én y lésekné 1. 

A  földesj  bajtársak  állítása  szerint  
földet  nem  kap  a  hazatért  hadifo-
goly,  merj,  fasiszta  hazaárulónak  ne.  
vezik.  Kifogásolja,k,  hogy  az  arra  rá  
nem  szorultak  kapnak  főidet.  

A  fentiek  kell.  hogy  intő  jelül  
szolgáljanak.  A  panaszok  a  panasz,  
kodátsal  nem  nyernek  megoldást.  A  
visszásságok,  a  visszaélések  visszás-
ságok  és  visszaélések  maradnak,  ha  
erélyesen,  saját  ügyünk  iránti  szere-
tettel  és  határozottsággal  nem  ves-z-
szük  kezünkbe  ügyeinknek  az  inté.  
zését.  A  fentiek  orvoslását  is  csak  
tömörülésünk  Szövetségünk  súlyának  
növelésével  és  a  tömegeinkre  való  
hivatkozással  tudjuk  orvosolni.  

A  demokra.t'kus  hadifogoly  töme-
gek  ped':g  nyugodtan  és  öntudatosan  
követelhetik  érdekeik  elismerését,  
mert  nem  mi  voltunk  a  demokrácia  
ellenségei,  hanem  azok,  akik  minket  
a  háború  és  a  fogság  szenvedéseinek  
kiszolgáltattak. 

Általános  érdeklődés  
nyilvánul  meg  я.  vidéki  bajtársak  
szerint  Szövetségünk  munkája  felé  
a  hadirokkantak  és  hadiözvegyek  ré.  
széről  is.  Nagyra  értékeljük  azt  m  
érd. klődést.  mert  tudjuk,  bogy  ezek.  
nek  a  csoportoknak  a  mi  probléma  
inkkal  azonos  problémái,  a  mi  fel  
adatainkkal  azonos  feladataik  van  
nak.  A  hadifogoly  és  a  hadirokkant  
rétegek  igen  szoros  kapcsolatba!  
vannak  közös  sorsuknál  fogva  é<  
ezt  a  kapcsolatot  feltétlenül  elmélyí-
teni  és  nem  szétszaggatni  kell.  

A  p á r t o l ó  t a g s á g o t  
akarjuk  megszervezni  azokból,  akii  
a  hadifogoly-sorsot  átérezve  kedvezi  
anyagi  lehetőségeik  alapján  segítse  
get  tudnak  nyújtani  a  volt  had'fo  
goly  tömegeknek.  A  közeljövőbe:  
külön  tetszetős  kivitelű  pártoló  tag-

te  a  csoportok  címérc.  Felkérjük  a  
bajtársakat,  hogy  azok  a  csoportok,  
amelyek  még  nem  kapták  meg  a  
szükséges  nyomtatványokat,  sürgő-
sen  forduljanak  az  Orsz.  Kozponthoz.  
pontos  címüket  közölve.  

G v o m á n 
is  megalakult  „.  V.  Я.  B.  Fa.  helyi  
csoportja.  Elnöknek  Upoviszky  Jó-
zsefe',  titkárnak  Pálinkás  Mihályt  
választották  meg.  

lidiiííaUiA. 

részesítik  a  hadifogságból  hazatért  
fővárosi  alkalmazottakat  az  Idei  té-
len  és  a  jövő  nyáron  a  fővárosi  üdü-
lőtelepeken,  ahogy  ezt  a  főváros  tör-
vényhatósági  bizottságának  ülésen  
bejelentették. 

ik  a  hadifogsághói  
>ok  és  kereskedők  
n  anyagkiutalással  kívánja  támo-
atért  kisiparosokat  és  kereskedő-
tékesekhez  és  felkérte  őket,  hogy  
s  küldjék  át  a  hivatalhoz  azok-
lőknek  névsorát,  akik  hivatásukat  
tán  áruhiány  miatt  folytatni  nem  
att  késik.  
ik  azokat  a kisiparosoka t és  keres-
1-e  után  tértek  haza  orosz  hadi-
megnyitották,  de  anyagi  körülmé-
ilönkiutalásra  rászorulnak.  -

közeljövőben  nagyarányú  matinéi  
rendeznek  a, Városi  Színházban.  Szá.  
mos  baj'ársut  munkába  helyeztek.  
Ingyenes  jogi  tanácsadást  tartanak  
Az  arra  rászoruló  bajtársak  közötl  
hetenként  nagyobb  mennyiségű  in-

;  gyen  mozijegyet  osztanak  szét.  

A  XIV.  kerületi  helyi  csoport  a:  
Bva.moziban  rendezeti  nagysikert  
filmma'inít.  melyen  Hajdú  Józsei  
titkár  ismertette  a  Szövetság  célki.ü.  
zésoit.  Majd  Fehérvári  bajtárs  mon.  
dolt  köszönetet  a  zuglói  közönség  
együtícrzóséér-.  mely  a  Szövetség  
munkája  mellett  nyilvánult  meg  
Dunai  Ákos  „Köszöntő"  c.  saját  ver-
sét  adta  elő  nagy  sikerrel  és  Her.  
zsenák  Gizella  baj társnő  szavalata  
kapott  megérdemelt  sok  tapsot.  

A  XIV.  kerületi  csoport  ezúton  i=  
közli,  hogy  a  házhelyiyép.ylések  eKő  
csoportjához  a  jelentkezések  határ,  
ideje  legkésőbb  december  15-c.  

(—i—X.) 

Levél 

ht\yt*  felhasználása  érdekében  is  
életrevaló  javaslat,,,  von  a  debreceni  
csoportnak.  Helytelen  ijnállósi  ási  
kölcsönI  ruha.,  tüzelő,  és  más  köz.  
vétlen  szükségletekre  kérni.  Ez  nem  
biztosítja  az  alapot  a,  kölcsön  ész-
szerű  felhasználására  és  a  lehetősé,  
рек  későbbi  visszafizetésére.  

A  kölcsönt  másra  kell  kérni.  Pél-
dául  6—8  kereskedő  vagy  iparos  
vagy  más  rokonfoglalkozású  bajtárs  
kérjen  égyüt"esen  önáltósilási  köl-
csönt,  igy  a,  kölcsön  lehető  Összeg  
IS—16.000  forint  lesz.  Ez  már  elég  
erra.,  hogy  —  ha.  szerény  keretek  
közt  is,  —  üzletet  vagy  műhelyt  ren.  
déZzenek  br,  vagy  árut  szerezzenek  
be,  ami  mindannyiukat  tisztességes  
keresethez  juttathatja.  Ugyanezen  az  
alapon  bérelhetnek  földet  a  mezőgaz-
dasággal  foglalkozó  bajtársak.  

Hangoztatják  a,  debreceni  bojtár.  
я o.k.  hogy  mindenütt  n  veze'öségnek  
kell.  reális  terveket  kidolgoznia  és  
meg  kell  keresni  ezeknek  a  tervek,  
hfz  a  szükséges  anyagi  lehetősége,  
kct.  Csak  közös  munkával,  össze-
fogva,  tudunk  érdemleges,  a  munkán,  
kot  jutalmazó  eredményeket  elérni,  
Együttesen  tudjuk  csak  előre  vinni  
sa jól  ügyünket,  

A  demokratikus  
nevelés 

ifi fontos feladata  Szövetségünk-
nek.  N e m  lehet  közömbös  szá-
munkra.  hogy  a  volt  hadifogo'y  
lömegek  a  demokrácia,  a.  béke  
erőinek  sorait,  vagy  a  reakció  
nemzetpusztító,  népellenes  tö-
rekvéseit  támogatják-e.  Hivat-
kozik  arra  a  debreceniek  taná-
csa,  hogy  tartsunk  szoros  kap-
csolatokat  a  demokratikus  pár-
tokkal',  mert  pártonkívüliségünk  
nem  jelentheti  azt,  hogy  a  pár-
toktól,  azoknak  a  demokráciá-
ért  folytatott  harcától  elszakad-
junk.  vagy  éppen  azokkal  ver-
sengjünk.  Meg  kell  szervezni  
helyi  csoportjainkban  a  politi-
kai  tájékoztatás  munkáját  és  
élénk  figyelemmel  kell  kísér-
nünk  és  megvitatnunk  a  demo-
krácia  erősödésének  és  kiépíté-
sének  eseményeit.  Ezekben  az  
ügyekben  az  Országos  Központ,  
a  közeljövőben  részletes  tájé-
koztatást  és  utasításokat  fog  
kiadni. 

P'úuaszök  is  1/au.uzlc  
Szövetségünk  életében.  A  pana-
szok  jelentős  része  a  f ö l d o s z -
t á s  köriili  visszásságokra  vonat-
kozik.  Például  a  téglási  bajtársak  
panaszolják,  hogy  csak  tíz  nős  
hajtárs  kapott  földet.  A  nősülés  
előtt  álló  bajtársaink  pedig  egy-
általán  nem  kaptak,  annak  elle-

Kedves  Szerkesztő  Bajtársak!  
„Lapjukban  előzőleg  már  kö-

zölték,  hogy  a  kisoroszi  hadirok-
kantak  révátkelési  engedélyért  fo-
lyamodtak  az  oltani  elöljáróság-
hoz,  hogy  megélhetőségüket  biz-
tosítani  tudják.  Az  ottani  Dunaág  
jelenlegi  révésze  állítólag  már  j  
esztendő  óta.  bérletdíj  fizetése  nél-
kül,  vagyont  keresett,  mert,  magas  
díjakot  szedett.  

A  község  elöljárósága,  úgy  ha-
tározott,  hogy  nyilvános  árveré-
sen  bérletbe  adják  a  révet.  As  ár-
verést  meg  is  tartották,  melyen  
résztvett  a  járási  HONSs-csoport  
is.'  A  legtöbbet  ígérő  Herlicska  
Antal,  több  éves  gyakorlattal  ren-
delkező  révész,  hadirokkant  baj-
társunk  volt,  aki  ha  megkapja,  
másik  hadirokkant,  bajtárssal  tár-
sult  volna,  hogy  két  családnak  le-
gyen  ezáltal  megélhetése.  Hiába  
ígérte  a  legtöbbet  az  árverésen,  
mégsem  ő  kapta  meg,  mivel  a  kép-
viselőtestület  egy  kedvenc  embe-
rének,  rokonság-komaság-sógor-
ság  alapon  juttatta.  A  község  
megdöbbenéssel  van  e  kirívó  eset-
tel  szemben  és  nem  nyugszanak  
bele,  hogy  egy  érdemtelen  neves-
sen  tele  zsebbel  azért,  hogy  ö  
kapta  az  engedélyt,  pedig  a  lici-
tálásnál  nem  is  erőltette  meg  ma-
gát,  mivel  előre  tudta,  hogy  a  rév-
engedély  úgyis  az  övé  lesz.  Hiába  
volt  ott  a  hadirokkantság  jogo-
sultsága,  a  gyakorlat,  a  miniszté-
riumi  tele  főn-utasítás,  mégsem  a  
méltányosság  érvényesült  a  törő-
dött  hadirokkant  társadalommal  
szemben.  Sürgős  vizsgálatot,  ké-
rünk  a  felettes  hatóságoktól  ebben  
as  igazságtalanságban,  

LÁNG  BÊLA  
HONSz  járási  üv.  

(Névsor  folytatása  az  1.  oldalról.)  
1921,  TÍEzakarád.  —  Sárvári  Mihály  
1903,  Tolna  14.  —  Szilvási  Elek  
192-3.  Kecskemét  29.  —  Somogyi  Ist-
ván  1911,  Kecskemét  85.  —  Simon  
Károly  1915,  Rákaspalofa  124.  

Tasnádi  László  1922,  Szeged  125.  
Träger  Lajos  1917,  Fáth.  —  Tóth  
István  1921,  Hajdússovát  580.  —  
Takács  Elemér  1919,  Bácsa  31.  —  
Tűrök  Imre  1921,  Szeghalom.  —  
Tóth  Lajos  1925,  Kecskemét  399.  —•  
Tóth  András  1920,  Debrecen  35.  —  
Turkóczi  György  1922,  Ce,nád.  
albert  148.  —  Túri  Mülály  1913,  
Csobokapuszta.  —  Tóth  István  1912,  
Fóti.  —  Tóth  József  1925,  Fegyver.'  
nek  269.  —  Такасз  József  1905,  U j .  
pest. 

Vincze  Isfvän  1921,  Döge,  Fö-u.  
11.  —  Udvari  Ferenc  1907,  Beeska.  
—  Urbán  József  1925,  T'szabö  85.  

Vágvölgyi  Mülály  1914,  Soltvad-
kert.  —  Vrezgó  János  1911,  Püspök-
iele  218.  —  Végh  János  1904.  Buda-
pest,  Klauzál-tér  13.  —  Veres  Sán-
dor  1921,  NycrgesújMu.  —  Végh  
István  1914,  Debrecen  5.  —  Varga  
Sándor  1920,  Szeghalom  4.  

Zilai  Lajos  i906,  Heréd  II.  
Zsigray  Dezső  1915,  Bpest,  Arad-út  
58.  sz.  

Volt hadifoglyok 
erdőkliermelésben 

ziik  •  az  üzemeket  és  gyárakat,  
hogy  betartják-e  a  hadifoglyok  
érdekében  hozott  rendelkezéseket,  
megfelelő  százalékban  alkalmaz-
zák-e  bajtársainkat.  

H Í R E I N K 
Elkészült  a  Volt  Hadifoglyok  Baj .  

társi  Szövetségének  tetszetős  kivite-
lű,  többszínű  emaüirozott  'jelvénye.  
A  jelvények  beszerezhetők  az  Orszá.  
g.o&  Központban  I-—-  forintos  árban.  

Felhívjuk  a  helyi  csoportokal,  hogy  
a  jelvényeket  minél  szélesebb  körben  
terjesszék,  mint  и  S zörej  sé g  tagjai  
összetartozásának  látható  jelét.  A  jel-
vényekért  forduljanak  a  Központhoz.  

*  '  

Valamennyi  helyi  csoportot  ezúton  
is  felhívunk,  hogy  működési  terüle-
tüket,  pontos  címüket,  vezetőségük  
névsorát  is  pontos  címéi,  sürgősen  
közöljék  а  V.  H.  B.  Sz.  Országos  
Központjával. 

* 

А  V.  H.  B.  Sz.  helyi  csoportok  
ügyviteli  nyomtatványai  elkészültek  
és  azokat  a  Központ  postán  szétküld-

Támogatást  kaprn  
hazatért  kisiparot  
Az  A n y a g -  és  Ár.hivatal  külö  

gatni  az  orosz  hadifogságból  haz;  
к et.  Ezért  átiratot  intézett  az  ille  
haladéktalanul  állítsák  össze  és  
nak  a  kisiparosoknak  és  kereskcc  
hadifogságból  való  visszatértük  u  
tudják,  illetve  üzletanyitásuk  emi;  

Külön  támogatásban  részesít  
kedőket  is,  akik  1946  augusztus  
fogságból  és  bár  üzletüket  azóta  i  
nyeik  most  is  olyanok,  hogy  a  ki  

Nagyszabású  közmunkák  
tervét,  kés.titette  cl  Pest  megye.  no.  
r ember  hóra  a  munkanélküliség  
enyhítésére.  Ezzel  kapcsolatban  о  
megye  közigazgatási  bizottsága,  fel.  
hívja,  a  viasza  ért  munkanélküli  hadi-
foglyokat,  hogy  elhelyezésük  végett  
jelentkezzenek  az  erdő-gondnoksá-
gon. 

* 

Hadifoglyok,  akik  szeptember  1-е  
után  érkeztek  haza,  bármilyen  jöve-
delmük  is  legyen,  decemberre  nem  
fizetnek  felemelt  (10  forintos)  ősz.  
szeget  élelmiszerj  gyeikért.  

A  Budapest  VIIT.  kerületi  helyi  
csoport  állandó  helyisége  József-krt  
37.  szám  alatt  a  Spolarích-kávéház  
különtermében  (bejárat  Salétrom,  
utcai  oldalon)  van.  Híva tales  órákat  
tartanak  mindennap  5  és  7  óra  kö-
zött. 

A  VIII-ilc  kerületi  csoport  máris  
eredményes  kultúim-űnkát  folytat,  s  

a  Népjóléti  Miniszter  kezdeményezésére  létrejött  Karácsonyi  
segélyakcióra,  melynek  célja  az  arra  leginkább  rászoruló  100.000  
munkanélküli  és  aszálysújtott  nélkülöző  család  megsegítése.  

Sajnos,  természetesen  ezeknek  a  családoknak  jelentős  része  
volt  hadifoglyokból  fog  állani.  Ezzel  kapcsolatban  figyelmeztetjük  
litlyi  csoportjainkat,  hogy  a  szociális  bizottságokkal  vegyék  fel  az  
érintkezést,  írják  össze  az  arra  valóban  rászoruló  bajtársainkat  és  
ezeket  z  adatokat  azonnal  juttassák  el  a  segélyezés  lebonyolításá-
val  megbízott  illetékesek  tudomására,a  rászoruló  bajtársakat  pedig  
figyelmeztessék  arra  és  legyenek  segítségükre  ebben,  hogy  segélyt  
csak  a  gondozási  könyvvel  ellátottak  fognak  kapni.  Tehát,  a  gon-
dozási  könyveket  mielőbb  szerezzék  meg  a  Népjóléti  hatóságoktól.  










